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Macs FJozsef

Tudasszomyj, helytallas, nemzethez valo hiiség

Nem a legjobb helyen sziilettem a vildgra. Nem j6 hely
az, ahol nemcsak az égbolt véltozik az idGjards szeszélye
szerint a Pal6efold lakéinak feje f6lott, hanem az orszag-
hatdr is, ha azt tulajdonképpen a hazugsag és a politikai
rosszakarat hiizza meg sziil6falumtél tizenkét kilométer-
rel lejiebb. En mér abban az antant-hatalmak sziilte masik
orszdghan sziilettem, amelyet sokdig Csehszlovdkidnak
hivtak, most pedig Szlovakidnak neveznek.

A mi gyonyoriséges Gomororszagunk a politikai
rosszakarat kovetkeztében szakadt két részre. Nagyobbik
fele a hazugsdg sziilte dllamba keriilt, kisebb része Ma-
gyarorszdgon maradt. Az emberek sirtak, 4m amikor a
konnytik felszdradt, tudomdsul vették a megvéltozhatat-
lant. A névérem utdn én is ebben a Benes altal 6sszehazu-
dott vildgban sziilettem. S akkor még nem is volt hozzank
olyan mostoha az 1j allamalakulat az édesanyaorszag el-
veszitése utdn. A tisztdn magyarok lakta sziil6falum, Bat-
ka tgy élte hétkoznapjait, mintha mi sem tortént volna.
Reformatus templomaban a Sdrospatakon végzett lelkész
hirdette az igét, a feltimadds reményének kétféle értelmet
adva (feltdmadunk és visszakertlink!), reformdtus elemi
iskoldjaban a Sarospatakon végzett kantortaniténk tani-
totta sziléfalum gyermekeit az fras-olvasas tudomanyan
kiviil még sok minden mésra. Egysz6val magyarul éltik
életiinket az elsd Csehszlovak Kéztarsasdg nem magyar
vildgdban, de csak akkor érzékeltitk mésféle allapotunkat,
ha j6l termd Balog-volgyiink falvait, koztik az enyémet is,
a magyarul csak nagyon gyengén tudé pénzes morva ke-
reskeddk felkeresték. Két himnuszunk volt, de mi csak az
egyiket tudtuk és akartuk énekelni. A csehszlovak széveg
idegen volt a fiilimknek és a lelkiinknek. Révidre fogva a
torténetet, igy érkeztiink el a templomunk sz6székérél
annyiszor hallott mésféle feltimaddshoz, amely az anya-
orszdghoz valé visszakeriilésiinket jelentette. Amelyrdl
egyik atyankfia ugy fogalmazta meg egész falum vélemé-
nyét, hogy most mér a nap is méasképp siit rank!

Sajnos, csak hét esztendeig stithetett rank masképp a
nap, de akkor a rongyos, mezitlabas szegény gyermek is
fényes arccal jart-kelt, mert tudta, édesanyahazéja tartot-
ta rajta a szemét. En is ezekben a napsiitéses esztend6k-
ben jartam a rimaszombati Egyestilt Protestdns Gimnd-
ziumba, apam és egy alfoldi tandrom tetszésére, aki ter-
mészetrajzot tanitott, mégis mindig gy kezdte az 6rat -
osztalytarsaim nem kis 6romére -, hogy: ,no Mdcs, mesélj
nekiink!* En is mondhattam volna neki, ,meséljen a tandr
ur“, mert nekem ugyantgy tetszett az alféldies beszéde,
mint neki az én pal6cos kiejtésem. Egyszéval mind a ket-
ten r4jottink, hogy mi tulajdonképpen egy nyelvet beszé-
liink, de kiejtés tekintetében kétféleképpen! S mikor mi
igy jatszadoztunk, kitort a masodik vildghabor, ratortek
a paléc falvakra a sasos behivok. Mi a névéremmel csak
azért nem sfrtunk, mert apadm a Hangya szévetkezet tizlet-
vezetdje volt, és felmentését a hdbora végéig érvényesen

elintézte a budapesti székhelyi vezérigazgatdsdg.

Elvesztettiik a habort, és szegény hazénk jra elveszi-
tett benniinket is. Visszakeriiltiink oda, ahol egyszer mér
voltunk, és ahova soha nem kivankoztunk. S megjarattak
veliink a poklok poklat: valamennyitinket kikidltottak a
koztarsasag feldaraboléinak, a haboru kirobbantdinak.
Sziileinktd] elvették a hazukat, féldjiket, t6liink, gyerme-
kekt6l az iskoldinkat. A sotétség lepeddjét boritottak rénk,
hogy alatta pisszenni se merjiink. Rimaszombatban a
gimnéziumot egyik naprél a masikra szlovdk nyelviivé
véltoztattdk, hogy aztdn kit erre, kit arra kergessenek a
szelek. Berendelték az iskoldba a magyar sziilSket, és ko-
zolték veliik, hogy az olyan gyermekek, mint én is voltam a
harom és fél gimnaziumi osztdlyommal, megkaphatjak a
negyedik osztélyos bizonyitvanyukat, ha a sziil6k aldfrnak
egy nyilatkozatot, hogy gyermekiiket Magyarorszagon ta-
nittatjak tovdbb. Bz a joakarat latszatiba csomagolt szan-
dék elrevetitette drnyékat a késébb bekovetkezd borzal-
maknak. En akkor mar negyedikes gimnazista voltam, egy
sziil6i alairdsért cserébe kapott negyedik osztélyos bizo-
nyitvannyal. Anyanyelv(i gimnazium nélkiil. A két eszten-
deig tarté pihentetésem miatt teljesen begyepesedett az
agyam, s apam sem tudta, mihez kezdjen velem. El volt
foglalva a maga bajaval, mert hiszen 6t is kivetkéztették a
Hangya fehér kabdtjahdl, s hogy nem lett féldonfutd, azt a
kémiivesmesteri oklevelének koszonhette.

Apdm egy szlovak faluban, a kozeli Meleghegyen he-
lyezett el egy szlovak csaladnal, ahol a csaladf6t torténe-
tesen Rakosi Samuelnek hivtak. Alig melegedett meg né-
luk a helyem, rd kellett jonnom, hogy Rakosi béacsiék an-
nak oriilnek, hogy magyarul beszélhetnek velem, engem
meg az szomorftott, hogy naluk bizony aligha tanulok meg
szlovakul. Apdm beszélt a szlovék tanitéval, fogadjon be
négy gimnéziumi osztilyommal az elemi iskoldba. Soha
annyit nem unatkoztam, mint ott. Sem a tanitét, sem a
tanul6kat nem értettem. A szlovak nyelvb§l semmi nem
ragadt ram. Végiil apamat kész helyzet elé éllitva haza-
szoktem Meleghegyrél, hogy én oda mar nem térek vissza,
inkabb vilaggd megyek. A se tiiled se hozzad helyzeten egy
szomszéd falusi, akkor mar negyedik osztalyos pataki
diak segitett at. , Gyere Patakra a tanitéképzdbe!” - hivott.
»Nincs arra pénze a sziileimnek” - feleltem. ,Neked ott
tandijat, interndtust, de még kosztpénzt sem kell fizetned.
Az innen dtszokd didkot jo szivvel fogadjdk, és mindenben
tdmogatjdk.”

Ma is dldom az egek urdt, hogy hallgattam ra, és szep-
tember tizenharmadikdn éjszaka apam vezetésével, j6l
feltarisznydzottan atszéktem Magyarorszagra. Még tizen-
hét éves sem voltam. ApAm megnyugodva tért haza, én pe-
dig ismerkedtem 1j kornyezetemmel: a tanit6képz8 gyo-
nyord épiiletével, a kisvarossal, ahol a var, a Nagykollé-
gium, a hazak, az emléktabldk és a szobrok Sarospatak
nagy torténelmi és didkvdros maltjat lehelték rdm. Mikor
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e sorokat rovom, hallom a képzs orgonank biig hangjat,
azongora hillenty(iinek trillaz6 dallamat, a felcsendiil8 és
a szépségiikben egymdst folilmulé reformatus énekeket,
amelyekr6l akkor nem is sejtettem, hogy végleges vissza-
térésem utan segitségemre lesznek ujsagiréi, de még job-
ban {réi munkdssagomban, hiszen végiil is a pataki képzd
ismertette fel velem, hogy negyvenétt6] mostandig torténd
tildoztetésiink hasonlatos a kdlvinistak hajdani, gélyarab-
sdgos tildoztetéséhez!

fgy aztan, ha regényt frni messzebbre elvonultam Po-
zsonytdl, a munkamat segfté két legfontosabb konyv, amit
magammal vittem, az Enekeskdnyv és a Bibliavolt. Az éne-
keskonyvhél vett idézetekkel mondtam el olyan dolgokat,
amelyeket méasképp veszélyes lett volna elmondani. A kép-
z6 nagy miiveltségii igazgatdja és tandrai az én két évig
teljesen begyepesedett fejemmel is csodét tudtak tenni.
Fél év alatt bepitoltattak velem a ram kényszeritett elma-
radést. Es mintha mondtak volna is, aki a sziiléfalujatél
annyira messze keriilt, és egyik legnagyobb kélténk vers-
soraval élve tilalmas dologra adta a fejét a hatar 4tlépésé-
vel, az tanuljon, mutassa meg a sziileinek, a falujanak,
osztalytdrsainak, hogy szorgalommal a legjobb tanuldk
kozé is felkeriilhetek.

Felismertették velem a lehetdséget!

A pataki képz8 csodat miivelt velem. A tanulds mellett
megszerettette az olvasast, Gardonyi, Mikszath, Jokai,
Moricz, Mora miveit. Megismertette velem hazdnk 616
nagyjait. Példaul Veres Pétert, aki honvédelmi miniszteri
mindségében nem kitiintetésekkel teliaggatott tdbornoki
egyenruhaban jott be a Nagykollégium disztermébe el6a-
dést tartani a nagy francia forradalomrél, hanem csak agy
parasztosan, csizmdban, csizmanadraghan, lajbiban és
héfehér kigombolt ingnyakkal. fgy aztan természetesnek
is hangzott az els6 mondata: , Honvédelmi miniszter len-
nék, vagy mi a jo fene!* De jottek Anglidbél is tudés teold-
giai tandrok el6ad4st tartani, koziiliik néhanyan prédikél-
tak is a reformdtus templomban, ahol olyankor Toth Ka-
roly, a mi ének- és zenetandrunk orgondlt. Ha jol emlék-
szem, harmadik vagy negyedik orgonamtivész volt az or-
szdgban. Ilyen nagy, hires iskola volt az, ahol én tanultam.
Falai kozott értettem meg, hogy miért mondték gy sziile-
ink és nagysziileink, hogy a j6 papot és a j6 tanftGt Saros-
patak kiildi a reformdtus falvakba és varosokba.

Taldn a majdani reformatus papot ldtta meg bennem a
képzd egyik legszeretettebb tandra, Kodoboez Jozsi bacsi
is, mert masodikos koromban mér legatusnak kiildott a
falumba, mintha azt is kiolvasta volna a szemembdl, hogy
nagy sziikségem van ott a tekintélyem helyreallitdsara.
Anydm az 6romhir hallatdra a jéistennek legjobban tetsz8
Bocskai-ruhdat varratta meg nekem nem kis pénzért egy
rimaszombati szabéndl, hogy abban keriiljek a szdszéken
a Mennyei Atya kozelébe. A j6 tanuldsommal aztdn azt is
elértem, hogy médsodikos képz8sként bekeriiltem a tizenot
f6s szuplikalok csoportjaba, amely egyhdzi és vilagi miiso-
rdval a Szdraz-volgy reformdtus kézségeiben gyijtott
pénzt a pataki iskoldknak. Tarr Laszlé osztlytdrsammal
azért tehettiik ezt, mert az otthonrél hozott hegedtinket

nem fliggesztettiik a babiloni énekvers szerinti fiizfakra!

Kardcsonyi és hisvéti nagy tinnepeinken szoktem ha-
za a szileimhez. Erre vonatkozélag is igaz a kézmondas,
hogy addig jar a korsé a kitra, mig el nem torik. Feljelen-
tettek, és ott 4lltam a putnoki jarashirésdg elétt, tiltott ha-
taratlépés vadjaval. A bir6 felmentett, mert azért sértet-
tem torvényt, mert az anyanyelvemen akartam tanulni. Az
tigyész azonban fellebbezett, igy a debreceni TAblabirdsag
el6tt is meg kellett jelennem, hogy végighallgassam a mo-
gorva hird kioktatasat. Hogyan képzelem én a dolgot,
hogy a hatdr galambdiic? Ha ide repiilok az anyanyelve-
men tanulni, maradjak is itt, ha oda repiilok, vagyis haza,
maradjak is otthon, mert az ide-oda repiilés nem megy!
»De tisztelt bird tr - replikdztam -, nekem a sziileim és a
testvérem ott élnek, legaldbb a nagyobb iinnepeken ldini
akarom Gket..* ,Mondtam, hogy ez igy nem meqy. Ez az
utolsé szavam!* Es intett, elmehetek. Miel6tt a targyalé-
terembdl kibotorkdltam volna, utolért, és azt mondta:
SAmit biréként mondtam magdnak, azt mdsképp nem
mondhattam. De most mdr a futészényegen dllok, és itt
azt mondom, hogy csak tanuljon ndlunk nyugodtan, és ha
a sziileit ldtni kivdnja, székjon is haza, de gy, hogy az Is-
ten se ldssa, mert ismét ide keriill“ Ugy nézhettem rd, mint
aki nem érti, hogyan lehet a gonoszhdl egyszerre j6 ember
Debrecenben, mert hozzétette: ,En is kassai vagyok!*

Maéig megfejthetetlen szimomra az a bizonyos pataki
szellem, amelyr§l annyi sz6 esik Kédobocz Jozsef Sdros-
patak a magyar miivelddés torténetében cimii konyvében
is. Taldn nem egyéb az, mint 6rokos tuddsszom;j és helytal-
l4s, haldlig tart6an a nemzethez valé hiiség, s ha a helyzet
ugy kivdnja, a hazdért akar a hési halal véllalasa is. Pata-
kon a tanit6képzdében is nagyon sok, a hatdron atszok-
dosé felvidéki didk tanult, s azoknak a lelkébe szinte ész-
revétleniil fészkelte bele magét az a bhizonyos kitapintha-
tatlan, de nagyon is érezhetd pataki szellem. Amely a beol-
tott tanitvanyban ott kezdett el munkélkodni, ahovd és
akarhova keriilt! Es Trianon utén is, 1945 utén is tudta,
mit kell tennie. A huménus pataki szellem, akar képz6s,
akar masmilyen, okosan és keményen, és féleg nem meg-
alkuvéan harcos szellemmé tud valtozni nemzete és jévéje
érdekében! fgy munkaltatta hordozéjét a lepusztitott, az
embereket megaldzd, a vagyonatol és a hdzatdl a kollektiv
haborts hlinésség vadjaval ,megszabaditott, az értelmi-
ségétdl megfosztott felvidéki teriileten is. A pataki szel-
lemmel megaldott, képesitett tanito sietett segitségére a
magyar iskoldk tjra megnyitdsa utdn a gyorstalpalét vég-
zett tanitoknak, a Mikszath-féle halyogkovacsoknak. Fol-
dig lerombolt kultdrdnk templomat tjra fel kellett épi-
teni, s ez nem sikertlt volna a pataki szellem biztatdsa
nélkiil. Az énekkarok egész sorat is pataki szellemi és
képesitésii tanftok szélaltattdk meg elGszor! A magyarsag
roml6 helyzete miatti tiltakozdsok sora is a batorité pataki
szellemnek volt készonhetd! Segitette a meghurcolt, meg-
gyotort szlovakiai magyarsag talpra alldsat, s ellendllt,
amennyire tudott, az etnikumunkat felszabdald, az iskold-
inkat elnéptelenitd, Gjra és tjra jelentkezd rosszindulatd
szandékoknak.
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Legutdbbi regényem hése egy reformatus pap, aki a
presbitériummal és a falu népével egyetértéshen nemesak
annak harangoztat, akinek testét teszik az anyaféldbe,
hanem annak is, akit magyar lelkében halasztanak meg.
Ha minden pap kévetné hdsom példdjat, a harangzigas-
nak a Karpat-medencében soha nem lenne sziinete! Aki-
ben a pataki szellem munkal, az utolsé erejével is menti
szerencsétlen sorsu népének tjra meg jra meglékelt ha-
jojat, batorit, és nem csiigged. En a pataki Tanitéképzd
Féiskola mostani és jov6beni hallgatdit is ilyen elszdnt
tanitvdnyoknak latom! Ezért és mindenért, amivel Saros-
pataknak és tanitoképz6jének tartozom, egyik tovabbi
szép reformétus énekiink soraval mondok koszénetet: Ha-
laének zsong az ajkamon...

Isten éldja szdzotven éves multra visszatekintd refor-
matus tanitéképzésiinket! Koszonom, hogy meghallgat-
tak. Er6t, egészséget és minden jot kivanok a tovabhi szé-
zadokkal szamolhat6 esztenddkre!*

* Az iré Sarospatakon, a tanitéképzd 150. évforduléjin tartott
iinnepségen elhangzott beszédének szerkesztett valtozata.

Egy életre szo0lo kirandulas
Beszélgetés Hidasi Jozseffel

Rengeteg ugynevezett ,holocaust-regényt“ talalni
ma a konyvesholtok polcain, az Oné, a Losonctél Lo-
soncig c. kotet azonban sajatsagos, abbol a szem-
pontbol, hogy nemesak az On torténete olvashat6 ben-
ne, hanem egyben a csaladjaé és a sziil6varosaé is.

Val6ban. Konyvemmel nem az volt a f6 célom, hogy a
sajdt nevemet tegyem ismertté, hiszen ezt mar sikertlt el-
érnem mds téren. Epitészi korckben jegyzik a nevemet.
Nem 6ncéltian frtam. Nem sajat magamnak akartam emlé-
ket allitani, hanem a csalddomnak és Losoncnak. Ugyanis
a zsid6sag eltdvolitdsdval a varos is megsziint létezni, s
ma mar egyaltaldn nem az, ami egykor volt. Csaladom tag-
jai jelentds alakjai voltak a varosnak. Nagyapam fakeres-
kedd cége mdr 1856-t6] miikodott, s rdm vart volna ennek
a losonciak altal ,fadepoként® ismert vallalkozasnak a
vezetése. Amire azutdn - mint tudjuk - nem keriilt sor. Bar
tikapdm siremléke ma is megtalalhaté a losonci zsid9 te-
metében, Ggy éreztem, ez a konyv méltébb és maradan-
ddébb emlék lesz. Hiszen egy sir egy id6 utan eltinhet, ha
nines, aki gondozza. Bz a kényv tehdt az én regényem any-
nyiban, hogy az én élménybeszamolém, azonban a csald-
dom és Losonc torténete is. Ez a vdros volt helyszine és
szemtanija csalddunk elmildsanak és a veliik valé kény-
szer(i szakitasomnak.

Eddigi olvasoi korében olyan vélemények is sziilet-
tek, hogy konyve egyfajta ,tankonyvként® is szolgal-
hatna. fras kozben volt esetleg ilyen elképzelése?

Bevallom, nem tankényvet akartam frni, viszont j6l-
esik, ha annak tekintik. Tankényvszer jellegét talan az
adja, hogy bér konyvem élménybeszamold, igyekeztem a

torténelmi hiiséget objektiven meg6rizni, mell6zve az ér-
zelgBsséget, olykor részletekbe menden lefrni a térténel-
mi, politikai tényeket, bemutatni a hangulatot, amelyben
éltiink. Ezzel taldn sikertlt érzékeltetni, hogy a vilagtorté-
nelmi események milyen hatdssal voltak egy kisvdros tar-
sadalmi életére, és ramutatni arra a tényre, hogy mind-
egyikiink a vildgtorténelmi események részévé vélhat.
Konyvemet igy nemcsak a csalddomnak irtam, hanem
mindenkinek. A korosztdlyomnak, akik, ha nem is éppen
Losoncon, de hasonl6képpen atélték a borzalmakat. A mai
fiatalsdgnak, akik hasonl6 korban vannak, mint én voltam
akkor, amikor kiszakitottak gondtalan életembdl. Bizom
benne, ha olvassak egy 14 éves gimnazista élményeit, aki
ugyanugy szeretett asztaliteniszezni, sfelni, kirdndulni,
mint ma 6k, aki még ldtta Horthyt, majd elveszitette a
csalddjat Auschwitzban, megjérta a keleti frontot, de meg-
menekult, é16vé valhat szdmukra a torténelem e fekete
foltja. S taldn az én kényvem is hozzajarul ahhoz, hogy ne
meriljon mindez feledésbe. Hiszen ezt a szeletét az em-
beriség torténetének soha nem szabad elfelejteniink.

Ebbél is jol latni, hogy régota foglalkoztatta ennek
a konyvnek a megirasa. Miért csak most keriilt ra sor?

Taldn nem biztam benne, hogy képes vagyok ra. Ahogy
a Senkifoldjén cim( négradi zsidosagrdl szol6 szociogra-
fiai kotet el§szavdban is frtam, sohasem gondoltam, hogy
valaha téma lesz az, amit szerettem volna mihamarabb el-
felejteni. Emellett pedig sohasem akartam iré lenni. Fia-
tal koromtél fogva csakis jo épitész akartam lenni. S e-
gyébként tigy vélem, az frdshoz id6 kell. Munka mellett
pedig nem tudtam ezzel foglalkozni. El6szér a Protestdns
Hiradd, a kolni magyar egyhaz kozlonye kezdte kézélni
frdsaimat az épitészet és torténelem targykoréhdl. Az
olvasoktol pozitiv visszajelzéseket kaptam. Szerették a
cikkeimet, s ha egy szdmban nem jelent meg frasom, mar
jelezték, remélik nincs baj, s a kovetkez§ szdmban benne
leszek. Akkor csak jol frok, gondoltam, s belefogtam
emlékeim lefrdsaba. Nagyon 6riilok, hogy sikertlt befejez-
nem, s gy majdnem 80 évesen részt vehettem a budapesti
és a losonci bemutatéjan is.

Ma mar Németorszagban, Freiburgban él. Milyen
ut vezetett idaig?

A csalddomat és az engem ért tragédia utan Budapest-
re keriiltem a nagynénémhez, ahol 1949-ben a Maddch
Imre Gimndziumban sikeresen leérettségiztem, majd
1954-ben a Miiszaki Egyetem Epitészeti Kardn szereztem
épitészmérncki diplomat. Az 1956-0s események kovet-
keztében falat hiiztam magam mogott, és Bécshen, Bue-
nos Airesben, Svajchan éltem és dolgoztam. 1972-t6l pe-
dig Németorszag egyik jelentds kultirvarosaban, Frei-
burghan élek. Ott f6leg az orvostudomanyi épiiletek, kli-
nikdk létrehozédséval foglalkoztam, pl. az ulmi, heidel-
bergi, tiibingeni egyetemek szdmara. En is csodélkoztam
azon, hogy pont az az orszdg adja vissza az 6nbecsiilé-
semet, amely egykor megfosztott t6le, s6t amely haldlra
itélt. A sors fintora, hogy épp 6k adtdk meg azt a biztonsé-
got, amelyet egyszer elvettek t6lem. Ebb6l a szemszogh6l
nézve szdndékom egy, a németorszdgi éveimr6l sz6lé
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konyv megirasa is.

Megmenekiilésének torténetét ezzel a kérdéssel
fejezi be: Hazatértem, de hova? Ma mit tart hazaja-
nak, s hova tér haza?

Fz a mondat tudatos volt a részemrdl, hiszen a korul-
mények gy hoztak, hogy kiiildéztek otthonombdl, s oda
mar nem térhettem vissza, vagyis haza. Ma mar Német-
orszdg az otthonom, hiszen t6bb mint 40 éve ott élek, de
sohasem felejtettem el, hogy honnan indultam, s Losonc
mindig a sziilévarosom marad.

Milyen érzés volt ujra visszatérnie Losoncra?

Hosszi id6 utan, el6szor 1994-ben meghivasra érkez-
tem Losoncra, vagyis akkor mdr Ludenecre, s ezzel azt hi-
szem, mindent elmondtam. A konyv cimében ezért is sze-
repel egy kotdjel a Losonctél Losoncig szavak kozott, mivel
szdmomra ez egy jelképes hatarvonal, mivel nem ugyan-
abba a varosha tértem vissza. Losoncra f4j6 szivvel tekin-
tek, hiszen elveszett a valamikor volt polgéri arculata.
Ennek oka leginkdbb az, hogy a véros lakéi 95 %-dnak
nem oréksége a varos, nem tudjak, milyennek kellene len-
nie. Igaz, mai arculatdhoz én is hozzdjarultam. A Vigadé-
hoz tartozé szalloda tervezésében lényeges szerepet jat-
szottam. Elkészitettem a zsinagbga feltjitdsahoz sziiksé-
ges tanulményterveket is. Nagy vdgyam lett volna, hogy
minél hamardbb elindulhasson a kivitelezése, amit sok
tényezd akadalyozott. Els6 latogatdsom 6ta azonban szo-
kdsomma valt, hogy évente kétszer elldtogassak a varos-
ba. Eddig ezt az 1100 kilométeres tavolsagot sikerilt
egyediil, autéval megtennem. Remélem, ezutdn is j6 erd-
ben leszek, s még sokszor megtehetem ezt az utat.

Konyvének kivalé a stilusa, a nyelvezete. Hogyan
sikeriilt kiilfoldon is meg6riznie anyanyelvét?

Szdmomra a magyar nyelv tuddsa mindig fontos volt, a
bizalom nyelvét jelentette. Szomora vagy bizalmas dol-
gokrél mindig magyarul beszél az ember, mivel ennek a
nyelvnek ize, kifejezé ereje van. Hogy ne felejtsem el, ren-
geteget olvastam. Régebben ugyanis, ha az ember Ma-
gyarorszagon jart, konyvet vitt magdval haza, nem pedig
haszontalan cikkeket, mint manapsdg. Szimomra a ma-
gyar nyelvet elvesziteni annyi lenne, mintha az azonos-
sdgomat vesziteném el.

Szépiroi tehetségre vall az a megfogalmazasa is,
mikor azokat az embertelen eseményeket, amelyeket
atélt, ,egy életre szol6 kirandulasnak® nevezi.

Szerettem volna, ha ez lett volna a konyv cime, a kiadd
azonban komolytalannak vélte, hogy ezeket a horzalmas
eseményeket kirdnduldsként jellemzem. Szdmomra
ugyanakkor valéban egy ,kirdnduldsnak® indult, mikor
felszalltam a vonatra, és integettem a losonci vasutallo-
més peronjan all6 édesanydmnak. O valéban azt hitte,
hogy ,kiranduldsra“ megyek, s néhany hét milva visszajo-
hetek. Nem térhettem vissza, velik mdr nem taldlkozhat-
tam. Mdsnap, ahogy elbticstiztunk, megkezd4dtek az el6-
késziiletek a deportaldsra. Auschwitzba vitték csalddom
Losoncon maradt tagjait a kisocsémmel egyiitt, aki akkor
kilencéves volt.

A kotet részét képezik az On gyermekkori fény-
képei is, illetve a sziileirdl és a nagysziileirdl késziilt
fényképek. Hogyan sikeriilt 6ket megovni?

A képek térténete valéban csodalatos. Hogyan marad-
tak meg? Egy szemétkupachan kutakodva taldltam meg
ket nagyapai hazunk udvardn, amikor hazatértem. S ami
még meghcékkent8bb, hogy itt taldltam ra hizonyitva-
nyaimra, sajat hivatalos irataimra is. Ugyanakkor sajna-
lom, hogy nem hoztam el t6bb mindent, de gyermekfejjel
nem tudatosftottam, mennyi kincset hagyok ott, s féltem,
hogy valaki bejohet az udvarra, és hamar elszaladtam.

Sohasem tette fel maganak a kérdést, hogy miért
pont On menekiilt meg?

Ez a tény természetesen sokat foglalkoztatott, de ma
mar van ra t6bb magyarédzat is. Amit sokan szerencsének
neveznek, az sokszor tilélési tehetséget jelent. Az ember
rendelkezik olyan tulajdonsdgokkal, mint a helyes hely-
zetfelismerés, lélekjelenlét, gyors dont6képesség. Pl. az
SS-katonaval szemben nem mutattam félelmet. Ehhez
azonban sziikséges egyfajta életfelfogds is, pl. minden
kialakult helyzetet természetesnek kell venni. Ha csak par
napra telepsziink le valahol, akkor is gy tekintsiik, mint-
ha az végleges lenne. Masik magyarazatom pedig az, hogy
Istennek az volt a célja velem, hogy én legyek valamikor a
csalddom hirvivéje. Ennek jele lehet az a Biblia, amelyet
még a losonci konfirmalasom alkalmédbdl kaptam, s ame-
lyet édesanyam nyomott a kezembe elbticstzasunk el6tt.
Elveszhetett volna, de nem veszett el, s mind a mai napig
az Utlevelem mellett rzém. Barmelyik is a kettd koziil a
vélasz, ugy érzem, életem nem volt hidbavald, céltalan, és
a sok nehézség ellenére méltéan képviseltem volt csald-
domat.

(Hidasi J6zsef: Losonctél-Losoncig. Egy véros, egy
csaldd és egy talél§ torténete. Mult és Jovd Lap- és
Konyvkiad6, Budapest, 2008)

Disa Annamdria
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A oor

Sonli Lieals
Hubay Micu bacsi

A régi szolnokiak még emlékeznek Micu bacsira, aki
nevezetes, jellegzetes alakja volt a varosnak. Kis fekete
dakszlijat pérdzon sétaltatva minden nap felt{int a varos
féterén. Vékony, magas, kissé hajlott alakja, fekete 61t6-
nye, intelligens arca ma is el6ttem van. Mivel csaknem fél
szézada élek a Tisza parton, 6t mindig id6s embernek is-
mertem. Soha nem beszéltem vele, s azt is ritkdn lattam,
hogy 6 valakivel napi sétdja soran megéllt volna beszél-
getni. Magédnyos volt, de mindenkit ismert. Derekat kissé
meghajtva, ismerdseit elére koszontotte. Mar Szolnokra
keriilésemkor is nyugdijas lehetett. Ahogyan mesélték,
Micu bécsi egész életében vérosi tisztviseld volt. Tudtam,
hogy Hubaynak hivjak, de hogy a Micu milyen kereszt-
nevet takar, ma sem tudom biztosan. A varos szivében, a
Magyar utcaban lakott egy sokablakos, zart kapualjas,
sdrgéra festett, z6ldajtés-ablakos hdzban. Fél gyufés ska-
tulydnyi, fekete nyomégombos csengdjén arany bettikkel
ennyi allt: HUBAY. Sokszor mentem el a héza el6tt, ha az
uszoddba vagy a Tisza partjara futni mentem. A nagy
hézban tudtommal feleségével élt. Hazdra akkor is vetet-
tem egy pillantast, ha a Magyar utcai Alfoldi étterembe
tartottam eléfizetéses ehédem megenni, vagy fizetés utan
egy-két napig d6zsélni, azaz pétvacsordt enni. Egyszer
csak eltlint. Kutyédjaval egyiitt hangtalanul kisétalt az élet-
bél, lassan, ahogyan élt. Valahol hosszabb néprajzi gytij-
téaton lehettem, mikor végleg tavozott koziilink, s igy egy
ideig fel sem tlint a hidnya. Beszélni nem beszéltek réla.
Annyit észleltem csupén, hogy a tobbnyire bezart spalettéji
ablakok koziil mar egy sincs nyitva, s a lehullott faleveleket a
kapubejdrathan a szél egy kupacha fitta, az ablakon pedig
kiviilrdl esényomok, beliilrél pokhald jelent meg.

Gomor megye tarsadalmaval masfél évtizeden 4t fog-
lalkozvén jutottam el a magyar hataron lév6, ma Szlové-
kidhoz tartozé Hubdra, a Hubay csaladok 6si fészkébe. Itt
a kis falu lakosainak nagy része a Hubay nevet viseli. Pol-
gdrmestere, jegyzéje akkor is két Hubay nevi(i ember volt.
Kisnemesi, azaz kuridlis falu volt, szép reformétus temp-
lommal, mellette zsindelytetés haranglébbal, s t6bb na-
gyobb méret(i telken all6 nemesi karidval. Hajdan, amikor
még ezeket gondoztdk, igen szép falu lehetett. Ma lepusz-
tult hely, omladozé épitményekkel, félig romos paplakkal,
egyetlen napjaban alig par 6rat nyitva tartd vegyes bolttal,
tobbnyire bezart kocsmaval. A szolnoki Hubay csalad Gsei
is innen, a géméri Hubhorél szarmaztak el6bb Heves me-
gyében, Egerben, majd Gyongy6sén, késébb a Jaszsagban
tlinvén fel, de ebbdl az 4ghdl szdrmaznak az Abadszaldk
kornyéki Hubayak, a szolnokiak és a cibakhéziak is. Min-
dentitt kisebb varosi, kdzségi hivatalokat viseltek, biisz-
kék voltak nemesi rangjukra, de jelent6sebb vagyonra a
Hubayaknak ez az dga sohasem tett szert. Valészinfileg
Micu bécsiéhoz hasonlé életet éltek, s afféle hivatalokat
toltottek be, mint 6 és a tobbi megyebeli Hubay leszér-
mazott. Ok alkottak a kisvarosok hivatalnoki karat, kép-

viseltek egy életformdt, egy sajdtos nemesi eredet(i, majd
polgari vildgha étiiltetett tartast, kultarat. S hogy milyen
volt ez és mi tartozott hozzd, mit jelentett Szolnokon ne-
mesi eredetf(i polgdri hivatalnoknak lenni, azt j61 példazza
Micu béacsi édesapjanak esete.

() is a véros szolgalatdban 4llt. Epitészmérnck volt, s
mint ilyen, § feliigyelte az 1930-as években emelt Tiszt-
visel6hdz munkalatait, amely a mai TAncsics Mihaly utca-
ban, a varoshdza mogott van. A varos magasabb beosz-
tasu hivatalnokai szamara épittette ezt az akkor igen kor-
szer(i, reprezentatfv emeletes hdzat, melynek hejarata fo-
16tt ma is a varos cimerének dombormiive lathaté. Egykor
ennek szuterénjében helyezték el a szervez6d§ muzeum
targyait. Hubay mérnok tr kozkedvelt és szeretett ember-
nek szamitott. Az épités egyik vezetd pallérja kedveskedni
akart neki, s egy, az épitkezés sordn kimaradt, be nem
épitett fiird6kadat a mérnok dr tudta nélkiil Magyar utcai
lakasara szallittatott, és kicserélte vele a régit. Megneszel-
te ezt az ellenzék lapjanak f6szerkesztéje, és Hubayt meg-
vadold cikket irt lapjaba. Az érintett levonta a kovetkez-
tetést, noha teljesen vétlen volt: bement fiird§szobdjdba,
s f6be 16tte magdt. Igazi nemes, 0r és tisztakezii polgar
volt. Igazi gémori nemes. Igazi Hubay.

Elgondolkodom.

Vajha mai f6tisztvisel§ink Hubayak lennének, ugyan
mi torténne?

A parlamentet ravatalozénak kellene berendezni, és az
orszag népe az egész kormanyt sajat halottjanak tekintené.

Sajnos egyetlen Hubay nevii sincs kozottiik!

Szolnok, 2008. februdr 7.






